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— Osaline lldine lahenemisviis

Kéesoleva dokumendi lisas edastatakse delegatsioonidele eespool nimetatud ettepaneku III jaotise
(vola kustutamine ja tegutsemiskeelu tiihistamine), IV jaotise (restruktureerimise, maksejouetuse ja
voOla kustutamise menetluste tdhususe suurendamise meetmed) ja V jaotise (restruktureerimise,
maksejouetuse ja vola kustutamise menetluste jalgimine) artiklite konsolideeritud ja muudetud tekst
ning seonduvad mdisted ning mitmed votmetdhtsusega pdhjendused, mille eesistujariik on esitanud
kompromissina, pidades silmas osalise iildise ldhenemisviisi vastuvotmist ndukogu (justiits- ja

sisekiisimused) 4.—5. juuni 2018. aasta istungil.
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Muudatused vorreldes komisjoni ettepaneku tekstiga on margitud paksus Kirjas ja viljajdetud tekst

on asendatud sulgudega (...). Pealkirjades tehtud muudatused on paksus allajoonitud Kkirjas.
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LISA

Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV,

milles kisitletakse ennetava restruktureerimise raamistikke, vola kustutamist ja

tegutsemiskeelu tithistamist ning restruktureerimise, maksejouetuse ja vola kustutamise

menetluste tohususe suurendamise meetmeid ning millega muudetakse direktiivi 2012/30/EL

(Restruktureerimist, maksejouetust ja vola kustutamist Késitlev direktiiv)

1 JAOTIS
Uldsiitted
Artikkel 2
Moisted
1. Kéesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi moisteid:
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(13) ,,(...) ettevotja“ — fuisiline isik, kes tegeleb kaubandus-, majandus-, ametialase voi

kutsetegevusegal (...);

(14) ,,vola tiielik kustutamine* — kustutatava vola ettevotja kiest sissendudmise diguse
kaotamine voi kehtiva kustutatava vola kui sellise tiihistamine osana menetlusest,

mis voib hdlmata varade realiseerimist (...) v0i tagasimaksete kava? vdi molemat;

Kéesolevat artiklit kdsitlev pohjendus on sonastatud jargmiselt:

o Fitiisilisest isikust ettevotjaid, kes tegelevad kaubandus-, majandus-, ametialase voi
soltumatu kutsetegevusega, voib ohustada maksujouetuks jidimine. Liikmesriikide erinevad
uue voimaluse siisteemid voivad soodustada maksejouetute voi iilemddrastes volgades
ettevotjate timberasumist teistesse litkmesriikidesse, et kasutada lithemaid vola kustutamise
perioode voi paremaid tingimusi, mis suurendab volausaldajate jaoks nouete sissenoudmisel
oiguskindlusetust ja kulusid. Lisaks mojuvad maksejouetuse tagajdirjed, eelkoige sotsiaalne
halvakspanu, juriidilised tagajdrjed (nagu ettevotjatele ettevotlusega alustamise ja tegelemise
keelu mddramine) ja jdtkuv suutmatus volgu dra maksta, uuesti dritegevust alustada voi uut
voimalust soovivatele ettevotjatele viga heidutavalt, kuigi on toendeid selle kohta, et
ettevotjaid, kes on olnud maksejouetud, saadab teisel katsel toendolisemalt edu. Seetottu
tuleks astuda samme, et vihendada iilemddrase volgnevuse voi maksejouetuse negatiivset
moju ettevotjatele, nihes eelkoige ette volgade tdieliku kustutamise teatava ajavahemiku jdrel
Jja piirates volgniku tilemddrase volgnevuse voi maksejouetuse tulemusel viljastatud
tegutsemiskeelu kestust. Siseriiklikus oiguses tuleks mdiratleda maksejouetuse maiste, mille
tiihendusena voib olla antud iilemdidirane volgnevus. Ettevotja maoiste kiesoleva direktiivi
tihenduses ei mojuta ettevotte juhtide voi direktorite seisundit, mille suhtes tuleks
kohaldada siseriiklikku oigust. “

Uus pohjendus on sonastatud jargmiselt:

» Tagasimaksete kavaga voib niha ette, et volausaldajatele kantakse perioodiliselt iile teatav
protsent netotulust kooskolas siseriikliku oigusega, samuti voib see sisaldada muid
siseriiklikes oigusaktides sitestatud tingimusi ja juriidilisi kohustusi. See ei tohiks sisaldada
nouet, et tagasimaksete kava peab saama enamiku volausaldajate toetuse. “
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I JAOTIS

(...) Vola kustutamine ja tegutsemiskeelu tithistamine

Artikkel 19

Juurdepdds vola kustutamise menetlusele

1. Liikmesriigid tagavad, et maksejouetutel ettevotjatel on juurdepiis® vihemalt iihele
menetlusele, mille tulemusel on véimalik volg kiesoleva direktiiviga kooskdlas

tiaielikult kustutada.

Liikmesriigid voivad nouda volaga seotud kaubandus-, majandus-, ametialase voi

Kutsetegevuse ldpetamist?.

2. Liikmesriigid, kus vola tiieliku kustutamise tingimus on ettevotja poolt vila osaline
tasumine, tagavad, et seonduv tasumiskohustus pdhineb ettevdtja® konkreetsel olukorral
ning on eelkdige proportsionaalne ettevotja arestitava tulu voi netotulu ja varadega vola

kustutamise perioodil ning et volausaldajate huvisid voetakse diglaselt arvesse.

3 Pdhjendustes tuuakse vilja asjaolu, et juurdepddsu vola kustutamise menetlusele, sealhulgas
voimalusele esitada maksekohustusest vabastamise ndue, reguleerib siseriiklik digus.

4 Pdhjendustes tuuakse vilja asjaolu, et litkmesriigid voivad sétestada ettevotjate diguse
alustada tagasimaksete kava rakendamise ajal samas voi erinevas valdkonnas uut tegevust.

S Pdhjendustes tuuakse vilja asjaolu, et litkmesriigid voivad ette niha voimaluse
tasumiskohustust kohandada, kui volgniku finantsseisund on kas oluliselt paranenud voi
halvenenud.
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Artikkel 20

Vola kustutamise periood

1. Liikmesriigid tagavad, et periood, mille méodudes (...) tekib maksejouetutel ettevotjatel
oigus vola tdielikule kustutamisele, ei ole pikem kui kolm aastat alates hiljemalt iihest

jargmisest kuupievast:

a) tagasimaksete kava holmava menetluse puhul kuupiev, mil digus- voi
haldusasutus teeb otsuse kava kinnitamise kohta, véi (...) kava rakendamise

alguse kuupiev®’ voi

6 Pohjendustes tuuakse niiteid selle kohta, mida mdeldakse ,,tagasimaksete kava rakendamise
algusega®, niditeks milline voiks olla esimene tagasimaksete kava alusel tehtav osamakse.
7 Uus pohjendus on sonastatud jargmiselt:

» Vola kustutamine peaks olema voimalik menetluste puhul, mis holmavad tagasimaksete
kava, varade realiseerimist voi nende kahe kombinatsiooni. Kdesolevate siitete
rakendamisel saavad liikmesriigid vabalt valida nende voimaluste vahel ning kui
siseriikliku oiguse alusel on voimalik kohaldada rohkem kui iihte véla kustutamise
menetlust, peaksid liikmesriigid tagama, et viihemalt iiks neist menetlustest voimaldab
kustutada maksejouetute ettevotjate vola tiielikult maksimaalselt kolmeaastase perioodi
jooksul. Menetluste puhul, milles varade realiseerimine ja tagasimaksete kava on
kombineeritud, peaks vola kustutamise periood algama hiljemalt kohtu poolt tagasimaksete
kava kinnitamise hetkest voi rakendamise algusest, kuid voib samuti alata varem, niiteks
menetluse algatamise otsuse tegemise hetkest.”
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b)  mis tahes muude menetluste puhul kuupéev, mil digus- voi haldusasutus teeb

otsuse menetluse algatamise kohta®, véi pankrotivara kindlakstegemise hetk®.

Liikmesriigid tagavad, et maksejouetute ettevotjate, kes on oma kohustused tditnud (kui
need kohustused on kehtestatud siseriiklike oigusaktidega), volg kustutatakse vola
kustutamise perioodi loppemisel, ilma et nad peaksid taotlema digus- voi

haldusasutuselt tiiendava menetluse algatamist!? lisaks 1oikes 1 osutatud menetlustele.

Ilma et see piiraks esimese 16igu kohaldamist, voivad liikmesriigid siilitada voi
kehtestada siitteid, millega digus- voi haldusasutusel lubatakse ex officio voi
oiguspirast huvi omava isiku taotlusel kontrollida, kas ettevotjad on tiitnud vola

kustutamiseks voetud kohustused!!.

10

11

Pohjendustes selgitatakse, et kdesoleva direktiivi kohaselt vola kustutamise perioodi
arvutamisel vdivad litkmesriigid ette néha, et mdiste ,,menetluse algatamine* ei holma
esialgseid meetmeid nagu kaitsemeetmed voi esialgse maksejouetusspetsialisti mééramine,
vélja arvatud kui sellised meetmed vdimaldavad varade realiseerimist, sealhulgas varade
kdsutamist ja jaotamist volausaldajatele.

Uus pohjendus on sonastatud jérgmiselt:

wMenetluste puhul, mis ei holma tagasimaksete kava, peaks vola kustutamise periood
algama hiljemalt kuupdevast, mil oigus- voi haldusasutus teeb menetlemise algatamise
otsuse, voi pankrotivara kindlakstegemise hetkest. Pankrotivara kindlakstegemisega ei pea
tingimata kaasnema oigus- voi haldusasutuse ametlik otsus voi kinnitus, kui sellist otsust
juba ei nouta siseriiklike oigusaktidega, vaid see voib toimuda varade ja kohustuste loetelu
vormis. “

Uus pohjendus on sonastatud jargmiselt:

» Kui vola kustutamise menetlus holmab ettevotja varade realiseerimist, ei takistata
litkmesriikidel ette niha, et vola kustutamise taotlust kasitletakse varade realiseerimisest
eraldi, eeldusel et selline taotlus on kiiesoleva direktiivi alusel vola kustutamiseni viiva
menetluse lahutamatu osa.

Pdhjendustes selgitatakse, et see site ei puuduta toendamiskohustust, mis tihendab seda, et
volgnikult voidakse seadusega nduda oma kohustuste tiitmise toendamist.
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2a.

1a.

Liikmesriigid voivad ette niha, et vola tiielik kustutamine ei kahjusta sellise
maksejouetusmenetluse jatkumist, mis holmab ettevotja pankrotivara hulka

kuulunud varade realiseerimist ja jaotamist 16ike 2 esimeses 10igus osutatud ajal.

Artikkel 21

Keeluperiood

Liikmesriigid tagavad, et juhul, kui maksejouetu ettevotja volg kooskdlas kédesoleva

direktiiviga kustutatakse, siis kdik kaubandus-, majandus-, ametialase vdi kutsetegevusega

alustamise ja tegelemise keelud!?, mis kehtivad iiksnes sel pohjusel, et ettevitja on

maksejouetu, kaotavad kehtivuse hiljemalt vola kustutamise perioodi 10ppedes. (...)

Liikmesriigid tagavad, et vola kustutamise perioodi lo6ppemisel kaotavad kiiesoleva
artikli 16ikes 1 osutatud keelud kehtivuse, ilma et peaks digus- voi haldusasutuselt
taotlema tiiendava menetluse alustamist lisaks artikli 20 10ikes 1 osutatud

menetlustele.

12

Pohjendustes selgitatakse, et kui ettevotjale on keelu saamise tdttu teatud dritegevusega
tegelemise loa andmisest keeldutud vai see on tiihistatud, ei takista kdesolev direktiiv
litkkmesriikidel nduda pérast sellise ametialase, majandus-, kaubandus- voi kutsetegevusega
tegelemise keelu 10ppemist uue avalduse esitamist sellise loa/litsentsi saamiseks.
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Artikkel 22

Erandid®

1. Erandina artiklitest 19-21 vdivad litkmesriigid teatud selgelt médratletud juhtudel ja juhul,
kui sellised piirangud on nouetekohaselt pohjendatud (...), sdilitada voi kehtestada véla
taielikku kustutamist keelavad, piiravad voi tiihistavad sitted voi niiha ette pikemad

perioodid vola tiielikuks kustutamiseks, niiteks jargmistel juhtudel:

a)  kui maksejouetu ettevotja kditus vola tekkides, maksejouetusmenetluse ajal voi
vola tasumise ajal volausaldajate voi teiste sidusriihmade suhtes siseriikliku
oiguse kohaselt ebaausalt voi pahatahtlikult;

b)  kui maksejouetu ettevotja ei pea kinni tagasimaksete kavast voi ei tdida muud
juriidilist kohustust, mille eesmérk on vilausaldajate huvide kaitsmine, sealhulgas

kohustust maksimeerida volausaldajate kasumit;

13 Kdiesolevat artiklit kisitlev pdhjendus on sdnastatud jargmiselt:

,, Vola tdielik kustutamine voi keelu kaotamine pdrast (...) kuni kolmeaastast perioodi ei ole
igas olukorras asjakohane ning sellest reeglist voib kehtestada erandid, mis on siseriiklike
oigusaktide siitetega nouetekohaselt pohjendatud. Nditeks voib selliseid erandeid kehtestada
Jjuhtudel, kui volgnik on ebaaus voi on tegutsenud pahatahtlikult voi kui ta ei ole tiitnud
teatavaid juriidilisi kohustusi, sealhulgas kohustust maksimeerida volausaldajate kasumit,
mis voib toimuda iildise kohustusena teenida tulu voi luua varasid. Kehtestada voib
konkreetse erandi, kui on vaja tagada tasakaal volgniku ja iihe voi mitme volausaldaja
oiguste vahel, ndiiteks kui volausaldaja on fiiiisiline isik, kes vajab kaitset rohkem kui
volgnik. Pdrast vola kustutamist peaks liikmesriikidel olema voimalik siseriikliku oiguse
alusel ette niha voimalus vola tiielikust kustutamisest saadud tulu tithistamiseks, kui
nditeks volgniku finantsseisund ettendgematutel asjaoludel, niiteks tinu loteriivéidule voi
plrandile voi annetusele oluliselt paraneb. Kui see on siseriiklike oigusaktidega
nouetekohaselt pohjendatud, voib olla asjakohane lubada vola kustutamistvaid teatavate
volakategooriate puhul. Tagatud volad voib jitta vola kustutamise voimalusest korvale
iiksnes tagatise viidrtuse ulatuseni, nagu on siseriiklikus oiguses kindlaks mddratud, kuid
iilejidnud volga tuleks kisitada tagamata volainstrumendina. “

14 Pghjendustes selgitatakse, et artikli 22 1diked 1 ja 3 ei ole tdielikud.
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ba) kui maksejouetu ettevotja ei tiida siseriikliku diguse kohast teavitamis- voi

koostookohustust;

¢) vola kustutamise taotluste kuritarvitamise korral;

d) vodla kustutamise uue taotluse korral (...) teatava aja jooksul (...) péirast seda, kui
maksejouetu ettevotja on volast tiielikult vabastatud voi kui volast tiielikust
vabastamisest on keeldutud, kuna ettevotja on raskelt rikkunud teavitamis- voi

koostookohustusi;
da) Kui vdla kustutamise menetluse kulud ei ole kaetud'® voi

db) kui erandit on vaja selleks, et tagada tasakaal volgniku ja iihe voi mitme

volausaldaja 6iguste vahel.

2. Erandina artiklist 20 voivad liikmesriigid ette ndha pikemaid vola kustutamise perioode,

kui:

a)  Oigus- voi haldusasutus kiidab heaks voi miérab kaitsemeetmed, et kaitsta
maksejouetu ettevotja, ja kui see on kohaldatav, tema perekonna peamist elukohta
voi ettevotja kaubandus-, majandus-, ametialase- voi kutsetegevuse jitkamiseks

vajalikku vara, voi
b) maksejouetu ettevotja peamist elukohta ei ole realiseeritud.

3. Liikmesriigid voivad vilja arvata sellised konkreetsed volakategooriad nagu:

a) tagatud vdlad;
b)  vdlad, mis tulenevad kriminaalkaristustest voi on nendega seotud,;

¢) volad, mis tulenevad deliktidiguslikust vastutusest;

15 PG&hjendustes selgitatakse, et vlast vabastamise menetluse kulude hulka kuuluvad digus- ja
haldusasutuste ning pankrotihaldurite kulud.
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4a.

d) volad, mis tulenevad perekonna-, sugulus-, abielu- voi hdoimlussuhetega seotud
iilalpidamiskohustustest;

e) volad, mis on tekkinud pirast vola kustutamise menetluseks taotluse esitamist
voi piarast menetluse alustamist, ning

f) volad, mis tulenevad kohustusest tasuda vola kustutamise menetluse need

kulud, mis on seotud

vola kustutamise voi vola kustutamise piirangutega voi mille puhul nihakse ette pikem
vola kustutamise periood, kui sellised erandid, piirangud vai pikemad perioodid on (...)

nouetekohaselt pohjendatud.

Erandina artiklist 21 voivad litkmesriigid satestada tegutsemiskeelu pikemaks voi
méidramata ajaks, kui maksejouetu ettevotja on sellise elukutse esindaja, mille suhtes
kohaldatakse erilisi eetika, maine voi erialaste teadmistega seotud noudeid voi kui
tegemist on teiste vara haldamisega tegeleva elukutsega v6i kui maksejouetu ettevotja

piiiiab saada juurdepéisu sellisele elukutsele!®.

Kaiesolev direktiiv ei piira 6igus- voi haldusasutuste poolt méiiratud muude kui
artiklis 21 osutatud keeldude kustutamist Késitlevate siseriiklike eeskirjade

kohaldamist.

16

Pohjendustes selgitatakse, et kui litkmesriigi ametiasutus vitab vastu otsuse erijiarelevalvega
tegevuse kohta, voib ta samuti arvesse votta, et maksejouetu ettevotja volg on kédesoleva
direktiivi kohaselt kustutatud, isegi kui artikli 21 kohane keeluperiood on 16ppenud.
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Artikkel 23

(...) Ettevotjate volgadega seotud menetluste konsolideerimine

1. Liikmesriigid tagavad, et juhul, kui (...) maksejouetul ettevotjal on oma kaubandus-,
majandus-, ametialases voi kutsetegevuses tekkinud volgu, samuti (...) vdlgu, mis on
tekkinud véljaspool neid tegevusi, siis késitletakse vola kustutamiseks koiki kustutatavaid

vOlgu lihe menetluse raames, et saavutada vola tiielik kustutamine!”.

2. Erandina 16ikest 1 vdivad liikkmesriigid ette néiha, et (...) maksejouetute ettevotjate
poolt nende kaubandus-, majandus-, ametialase v6i kutsetegevuse jooksul ja
viljaspool neid tegevusi tekkinud volgasid tuleb kisitleda eraldi menetlustes, eeldusel et
neid menetlusi on voimalik kédesoleva direktiivi kohase volast tiieliku vabastamise

saamiseks kooskdlastadal8.

17 Pohjendustes selgitatakse, et see séte ei piira nendel liikmesriikidel, kes lubavad ettevdtjatel

oma dritegevust maksejouetusmenetluse ajal omal vastutusel jatkata, voimalust ette ndha, et
selliste ettevotjate suhtes voib kohaldada uut maksejouetusmenetlust, kui selline jétkuv
aritegevus muutub maksejouetuks.

18 Pohjendustes selgitatakse néite abil, millal selline erinevate menetluste kooskdlastamine oleks
vajalik, néiteks siis, kui vara kasutatakse nii kutsetegevuse kdigus kui ka viljaspool seda.
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IV JAOTIS

Restruktureerimise, maksejouetuse ja vola kustutamise menetluste tohususe suurendamise

meetmed

Artikkel 24

Oigus- ja haldusasutused™

Ilma et see méjutaks kohtusiisteemi soltumatust ja korralduse erinevusi liidus, tagavad

litkkmesriigid, et:

19 Kéesolevat artiklit kédsitlev pShjendus on sdnastatud jargmiselt:

., On vaja kaitsta ja parandada menetluste ldbipaistvust ja prognoositavust, et saavutada
tulemusi, mis soodustavad ettevotete sdilimist ja ettevotjatele uue voimaluse andmist voi
voimaldavad mitteelujouliste ettevotete tohusat likvideerimist. Samuti on vaja vihendada
paljudes liikmesriikides maksejouetusmenetluste venimist, mis tekitab volausaldajatele ja
investoritele oiguskindlusetust ning madalaid sissenoudmismdcdrasid. Lisaks on piiriiileste
Juhtumite korral mddrusega (EL) nr 2015/848 loodud tohusamaid kohtute ja
pankrotihaldurite koostoomehhanisme arvestades vaja viia koikide asjaomaste isikute
kutseoskused kogu liidus vorreldavale korgele tasemele. Nende eesmdrkide saavutamiseks
peaks liikmesriigid tagama, et oigus- ja haldusorganite liikmed libiksid asjakohase
koolituse ning neil oleksid vajalikud erialased teadmised oma iilesannete tiitmiseks.
Asjakohase koolituse ja erialaste teadmistena voib kisitleda ka oigus- voi haldusasutuse
litkme kutsealal tootamist voi enne sellisele kutsealale nimetamist teisel asjakohasel
kutsealal tootamist. Selline (...) koolitus ja erialased teadmised peaks voimaldama teha
toendolise mdarkimisvddrse majandusliku ja sotsiaalse mojuga otsuseid tohusal viisil, ning ei
peaks tihendama, et kohtusiisteemi litkmed peavad téotama iiksnes restruktureerimise,
maksejouetuse ja uue voimaluse andmise asjadega. Nditeks voiks eelnimetatud eesmdrkide
tohusaks saavutamiseks kooskolas kohtusiisteemi korraldust reguleeriva siseriikliku
oigusega luua erikohtud voi kohtukojad voi nimetada ametisse spetsialiseerunud
kohtunikud ning koondada piidevus piiratud arvul oigus- ja haldusasutusesse.
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a)  0Oigus- ja haldusasutuste tootajad, kes tegelevad restruktureerimise, maksejouetuse ja vola
kustutamise menetlustega, saavad oma tookohustuste jaoks (...) asjakohase (...) koolituse

ning et neil on vajalikud erialased teadmised ning

b)  (...) restruktureerimise, maksejouetuse ja vola kustutamise menetlusi viiakse ldbi

tohusalt?® (...).

20 Sona , kiirus® jdeti vilja, kuna leiti, et sOna ,,tShusalt* hdlmab ka mdistet , kiire*.
Pohjendustes selgitatakse seda. PGhjendustes tdpsustatakse ka seda, et litkmesriigid ei ole
kohustatud kehtestama sitteid, mille kohaselt peavad digus- ja haldusasutused kisitlema seda
liiki menetlusi prioriteetsetena teiste menetluste ees.
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Artikkel 25

(...)
Artikkel 26

Restruktureerimise, maksejouetuse ja véla kustutamise menetluste valdkonna spetsialistid®!

Liikmesriigid tagavad, et:

21

Kéesolevat artiklit kdsitlev pohjendus on sonastatud jargmiselt:

Samuti peaks liikmesriigid tagama, et restruktureerimise, maksejouetuse ja vola
kustutamise valdkonnas téotavad oigus- voi haldusasutuse poolt ametisse nimetatud
spetsialistid on ldbinud téoiilesannete tditmiseks asjakohase koolituse ja nende t66d
Jjdlgitakse, nad nimetatakse ametisse Ildbipaistvalt ja poorates kohast tihelepanu vajadusele
tagada tohusad menetlused ning nad tdaidavad iilesandeid usaldusvdidrselt. See holmab ka
Jjuhtumeid, kui volgnik, volausaldajad véi volausaldajate komitee valivad spetsialistid
reservist voi nimekirjast, mis on eelnevalt 6igus- voi haldusasutuse poolt heaks kiidetud.
Spetsialisti valimisel voiks volgnikul, volausaldajatel voi volausaldajate komiteel olla
teatav kaalutlusruum seoses spetsialisti iildiste erialaste teadmiste ja kogemustega ning
konkreetse juhtumi vajadustega ning fiiiisilisest isikust volgnikud voiks vabastada sellisest
kohustusest. Piiriiileste juhtumite puhul tuleks spetsialisti ametisse nimetamisel muu
hulgas arvesse votta spetsialisti voimet tiita kohustusi, mis tulenevad
maksejouetusmenetluse mdédrusest (uuesti sonastatud) (EL 2015/848), ehk tema
suutlikkust suhelda ja koostood teha vilisriigis tegutsevate maksejouetusspetsialistidega
ning oigus- voi haldusasutustega, samuti tema inim- ja haldusressursse potentsiaalselt
suure hulga juhtumite kisitlemiseks. (...) Spetsialistide suhtes tuleks kohaldada
Jjdrelevalve- ja reguleerimismehhanisme, mis peaksid holmama spetsialistide vastutuse
suhtes téokohustuste rikkumisel rakendatavaid tohusaid meetmeid, nagu nditeks
spetsialisti tasu viihendamine, tema viljaarvamine nende spetsialistide reservist voi
nimekirjast, keda voib kasutada maksejouetusmenetluse korral, ning vajaduse korral
distsiplinaar-, haldus- voi kriminaalkaristused. Sellised jiirelevalve- ja
reguleerimismehhanismid ei tohiks piirata selliste siseriikliku oiguse sdtete kohaldamist,
mis kiisitlevad tsiviilvastutust lepinguliste ja mittelepinguliste kohustuste rikkumisest
tuleneva kahju korral. Sellised standardid peaks olema pohimotteliselt saavutatavad ilma
selleks siseriikliku oiguse alusel uusi ameteid voi kvalifikatsioone loomata. Neid siitteid
voib siseriikliku oiguse alusel laiendada ka teiste valdkondade spetsialistidele.
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a)  Oigus- ja haldusasutuse nimetatud restruktureerimise, maksejouetuse ja vola
kustutamise valdkonna menetluste spetsialistid (edaspidi ,,spetsialistid*)?? saavad (...)
asjakohase koolituse?* ning neil on vajalikud erialased teadmised oma iilesannete

tiitmiseks;

b) (...) sobivuskriteeriumid ning spetsialistide nimetamise, ametist vabastamise ja

tagasiastumise kord on selge, ldbipaistev ja diglane (...);

¢)  konkreetse juhtumi jaoks, sealhulgas piiriiilese juhtumi jaoks, (...) spetsialisti (...)
nimetamisel kaalutakse nduetekohaselt spetsialisti kogemusi ja erialaseid teadmisi, vottes

arvesse juhtumi eripira (...),>* ning

d) huvide konflikti viltimiseks on vdlgnikel ja volausaldajatel®® véimalus vaidlustada

spetsialisti valimine v0i nimetamine voi nduda spetsialisti asendamist.

2 (..)
3 (..)
4 (..)
22

Pohjendustes selgitatakse, et restruktureerimise, maksejouetuse ja vola kustutamise
valdkonna menetluste spetsialistide mdiste hdlmab maksejouetusmenetluste spetsialiste
médruse 848/2015 tahenduses.

PShjendustes selgitatakse, et spetsialistid voivad asjakohase koolituse ja erialased teadmised
omandada ka oma iilesannete tditmise kdigus. Pohjendustes selgitatakse samuti, et
litkkmesriigid ei pea vajalikku koolitust ise osutama, vaid et seda voivad teha ka nt
kutseiithingud voi teised organid.

PShjendustes selgitatakse, et selle kohustusega ei ole vilistatud, et spetsialist valitakse muu
valikumeetodi abil, nagu néiteks juhuvalik tarkvara abil, tingimusel et spetsialisti valiv
isik/mehhanism votab konkreetse juhtumi puhul nduetekohaselt arvesse spetsialisti
kogemusi ja erialaseid teadmisi.

PShjendustes selgitatakse, et liikmesriigid vdivad ise otsustada, millised on spetsialisti
valiku vaidlustamise vo0i tema asendamise ndudmise moodused, nditeks voivad nad nouda,
et vOlausaldajad esitavad oma vaide volausaldajate komitee kaudu.

23

24

25
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Artikkel 2776

(...) Spetsialistide jiirelevalve ja tasustamine

1. Liikmesriigid kehtestavad asjakohased jdrelevalve- ja regulatiivsed mehhanismid, millega
tagatakse, et spetsialistide t06 suhtes kohaldatakse (...) tohusat jarelevalvet, tagamaks et
nende teenuseid osutatakse tulemuslikult ja piddevalt ning asjaomaste poolte suhtes
erapooletult ja s6ltumatult. Need mehhanismid holmavad ka (...) tohusaid meetmeid,

mida kohaldatakse spetsialisti vastutuse loomiseks juhul, kui spetsialist td6kohustusi

rikub.

1a. Liikmesriigid voivad innustada spetsialistide tegevusjuhendi viljatootamist ja selle
jargimist.

2. Liikmesriigid tagavad, et spetsialistide (...) tasustamist reguleeritakse eeskirjadega, mis on

kooskélas menetluste tohusa lahendamise eesmirgiga. (...)

Liikmesriigid tagavad, et kdikide tasustamisalaste vaidluste lahendamiseks on olemas

asjakohased (...) menetlused ning et need vaidlused lahendatakse t6husalt 7.

26 Kaiesoleva artikli juurde kuuluv pohjendus on lisatud pdhjendusele 40 (vt allmérkus 21).

27 Pohjendustes selgitatakse, et litkmesriigid ei ole kohustatud kehtestama sitteid, mille kohaselt
peavad digus- ja haldusasutused kisitlema selliste vaidluste lahendamist prioriteetsetena teiste
menetluste ees.
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Artikkel 2878

Elektrooniliste sidevahendite kasutamine®

Liikmesriigid tagavad, et restruktureerimise, maksejouetuse ja vola kustutamise
menetlustes saavad menetluspooled, spetsialistid voi 0igus- ja haldusasutused teha

elektrooniliselt, sh piiriiilesuse olukordades, vihemalt jirgmisi toiminguid:

a) nouete esitamine;
b) (... restruktureerimiskava voi tagasimaksete kava esitamine;
¢)  vdlausaldajate teavitamine 3;

d (..

e) vaiete ja kaebuste esitamine.

28

29

30

Kéesoleva artikli suhtes ndhakse ette viie aasta pikkune rakendamisperiood, vélja arvatud
punkt e, mille rakendamisperiood on seitse aastat.

Kéesolevat artiklit kdsitlev pohjendus on sonastatud jargmiselt:

., Selleks et liithendada menetluste kestust, lihtsustada volausaldajate paremat osalemist
restruktureerimise, maksejouetuse ja vola kustutamise menetlustes ning tagada
volausaldajatele samalaadsed tingimused olenemata nende asukohast liidus, peaksid
litkmesriigid kehtestama siitted, millega voimaldatakse volgnikel, volausaldajatel,
spetsialistidel ning oigus- ja haldusasutustel kasutada elektroonilisi sidevahendeid. Seega
peaks olema voimalik teha elektrooniliselt selliseid menetlustoiminguid nagu volausaldajate
poolt noude esitamine, volausaldajate teavitamine voi vaiete ja kaebuste esitamine. Pooled ei
peaks olema kohustatud kasutama selliseid elektroonilisi vahendeid, kui need ei ole riiklike
oigusaktide kohaselt kohustuslikud, ilma et sellega piirataks liikmesriikide voimalust
kehtestada restruktureerimise, maksejouetuse ja vola kustutamise menetlustes dokumentide
elektroonilise esitamise ja kiittetoimetamise kohustuslik siisteem. Liikmesriigid voivad
valida tegelikult kasutatavad elektroonilised sidevahendid, milleks voib olla niiiteks selleks
otstarbeks loodud siisteem selliste dokumentide elektrooniliseks edastamiseks voi
elektronposti kasutamine, vilistamata voimalust, et liikmesriigid kehtestavad vahendid
elektroonilise edastamise turvalisuse tagamiseks, nt digitaalallkirja. Selliste teatiste
piiritilene tunnustamine peaks vastama Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrusele (EL)

nr 910/2014.

Pohjendustes selgitatakse, et litkkmesriigid voivad sdtestada, et volausaldajale edastatavad
teated vOib edastada elektrooniliselt iiksnes juhul, kui asjaomane volausaldaja on eelnevalt
ndustunud kasutama elektroonilisi sidevahendeid.
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V JAOTIS

Restruktureerimise, maksejouetuse ja vola kustutamise menetluste jalgimine

Artikkel 29

Andmete kogumine®!

(...) Litkmesriigid koguvad ja koondavad iga-aastaselt siseriiklikul tasandil andmeid
restruktureerimise, maksejouetuse ja vola kustutamise menetluste kohta, mis on

jaotatud menetluse liigi jargi, ning teevad seda viihemalt jirgmiste elementide kohta:

31

Kéesolevat artiklit késitlev pohjendus on sonastatud jargmiselt:

Kdesoleva direktiivi rakendamise ja kohaldamise jdlgimiseks on oluline koguda
usaldusvddrseid ja vorreldavaid andmeid restruktureerimise, maksejouetuse ja vola
kustutamise menetluste tulemuslikkuse kohta. Seega peaks liikmesriigid koguma ja kokku
koondama andmed, mis on piisavalt iiksikasjalikud, et oleks voimalik direktiivi tegelikku
toimimist tdpselt hinnata, ning peaksid andmed edastama komisjonile. Selliste andmete
komisjonile edastamise vormis, mille kehtestab komisjon, keda aitab komitee mdiiiruse (EL)
nr 182/2011 tihenduses, peaks olema esitatud lithike iilevaade koigi liikmesriikide jaoks
ithiste menetluste peamistest tulemustest. Nditeks restruktureerimismenetluse puhul voivad
peamised tulemused olla jirgmised: menetlused, mille puhul kohus kinnitas
restruktureerimiskava, menetlused, mille puhul kohus kava ei kinnitanud,
restruktureerimismenetlused, mis vormistati iimber likvideerimismenetlusteks voi mis
lopetati, kuna enne restruktureerimiskava kohtu poolset kinnitamist algatati
likvideerimismenetlused. Tiiiipvormis tuleks samuti esitada loetelu voimalustest, mida
liikmesriigid voivad arvesse votta, kui nad otsustavad volgniku suuruse, viidates iihele voi
mitmele mikro-, viikeste ja keskmise suurusega ning suurte ettevotjate mddratluse
elemendile, mis on iihised kéigi liikmesriikide éigusaktides. Uheks véimaluseks peaks igal
Jjuhul olema mddrata volgniku suurus iiksnes tootajate arvu jirgi. Komitee abiga loodud
vormis tuleks samuti mddratleda keskmiste kulude ja keskmiste sissenoudmismddirade
elemendid, mille kohta voivad liikmesriigid andmeid vabatahtlikult koguda.
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a)  menetluste arv, mille algatamist on taotletud voi mis on algatatud, kui menetluse
algatamine on sitestatud siseriiklike 6igusaktidega, ning mis on pooleli voi mis
on lopetatud (...);

b) menetluste keskmine kestus taotluse esitamisest voi menetluse algatamisest selle
Idpetamiseni, kui selline algatamine on sitestatud siseriiklike oigusaktidega;

¢) punktis ca’? mainimata menetluste arv, mis on jaotatud tulemuse liigi jirgi;

ca) restruktureerimismenetluse taotluste arv, mis kuulutati vastuvoetamatuks,

liikati tagasi voi voeti tagasi enne menetluse algatamist33;

(¢
-’
~ ~— ~

32 Pohjendustes selgitatakse, et sellise sOnastuse eesmérk on vdoimaldada litkmesriikidel jétta
korvale menetlused, mis Idpevad enne mis tahes asjakohase meetme votmist.

3 Pohjendustes selgitatakse, et liikmesriigid voivad punkti ca puhul kasutada iihte iihist arvu
ning ei pea kolme elementi eristama.
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1a.

1b.

2a.

Liikmesriigid koguvad ja koondavad iga-aastaselt siseriiklikul tasandil andmeid
volgnike arvu kohta, kelle suhtes kohaldati restruktureerimismenetlust voi
maksejouetusmenetlust ning kellel oli kolme aasta jooksul enne sellise menetluse
algatamise taotluse esitamist, kui selline algatamine on sitestatud siseriiklike
oigusaktidega, olemas kinnitatud restruktureerimiskava eelmise

restruktureerimismenetluse alusel, millega rakendati II jaotist.

Liikmesriigid voivad iga-aastaselt koguda ja koondada siseriiklikul tasandil andmeid
eraldi iga liiki menetluste keskmiste kulude kohta ning tagatud ja tagamata noudega
volausaldajate ja kui see on asjakohane, siis ka teist liiki volausaldajate, keskmiste

sissenoudmisméirade kohta.

Liikmesriigid eristavad 1dike 1 punktides a—c osutatud andmed ning kui see on

asjakohane ja kiittesaadav, 1dikes 1b osutatud andmed jargmiselt:

a)  muude Kkui fiiiisilisest isikust volgnike suurus (...);

b) fiitisilisest isikust volgnikud ja juriidilistest isikutest volgnikud, kelle suhtes
kohaldatakse restruktureerimis- voi maksejouetusmenetlust, ning

¢) kas vola kustutamisega 16ppevad menetlused hdlmavad ainult ettevotjaid voi koiki
futisilisi isikuid.

Liikmesriigid voivad koguda ja koondada ldigetes 1, 1a, 1b ja 2 osutatud andmeid

valimi meetodi abil, mis tagab, et valimid on representatiivsed valimi suuruse ja

mitmekesisuse alusel3*.

34

Pdhjendustes esitatakse tdiendavad suunised elementide kohta, mida vdib arvesse votta kui
litkkmesriigid kasutavad valimi meetodit.
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3. Liikmesriigid koguvad ja koondavad 16igetes 1, 1a ja 2 ning asjakohasuse korral 1oikes
1b osutatud andmeid terve kalendriaasta kohta iga aasta 31. detsembri seisuga, alustades
andmetest, mis koguti alates [ldikes 4 osutatud rakendusaktide kohaldamise
alguskuupdevast| esimese terve kalendriaasta jooksul. Need andmed edastatakse
komisjonile kord aastas, tipsemalt andmete kogumise aastale jargneva kalendriaasta 31.

detsembriks, kasutades andmete edastamise tiitipvormi.

4. Komisjon kehtestab kiesoleva artikli 1dikes 3 osutatud edastamisvormi3®
rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 30 16ikes 2

osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 30
Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. See komitee on komitee médruse (EL) nr 182/2011
tdhenduses.
2. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

Kui komitee arvamust ei esita, ei vota komisjon rakendusakti eelnou vastu ja

kohaldatakse miéruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 1dike 4 kolmandat 16iku.

35 PShjendustes selgitatakse, et artikli 29 16ikes 4 osutatud edastamisvormis nédhakse

litkmesriikidele ette voimalus esitada tdiendavat teavet kui neil seda on, néiteks varade ja
kohustuste kogumahu kohta.
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